DX-108.330DB
DX-108.330DSS

Uporabniski prirocnik



Spostovana stranka,

Zahvaljujemo se vam, da ste kupili ta aparat in zaupali podjetju Dunavox. Ta
izdelek smo zasnovali z najvecjo skrbnostjo in upamo, da bo ponosno in
dolgoroéno dopolnilo vagega doma. Ce imate kakr§nakoli vprasanja o vasem
aparatu, nam jih sporocite; z veseljem vam bomo pomagali!



1. O TEM DOKUMENTU

Ta priroCnik velja za vse modele Horizon in Spirit podjetja Dunavox. Pred
uporabo izdelka preberite in razumite ta priroCnik. Ta priroénik skrbno shranite
za uporabo v prihodnosti.

Pridrzujemo si pravico do spremembe parametrov brez predhodnega
obvestila.

Ta priroCnik je prvotno napisan v anglescini. Vsi drugi jeziki so prevodi izvirnega
priro¢nika.

2. SODELOVANJE

LV 2014/35/EU

EMC 2014/30/EU

ERP 2009/125/ES

RoHS 2011/65/EU in (EU) 2015/863
CB

3. VARNOST

Predvidena uporaba:
Ta naprava je namenjena shranjevanju vin pri optimalni temperaturi. Ta
naprava je namenjena vgradnji v.

Naprava je namenjena za uporabo v gospodinjstvih za tipiCnha gospodinjska
opravila, ki jih lahko za tipi€na gospodinjska opravila uporabljajo tudi
nestrokovni uporabniki, kot so: trgovine, pisarne in druga podobna delovna
okolja, kmetije, stranke v hotelih, motelih in drugih stanovanjskih okoljih in/ali v
okoljih tipa "nocCitev z zajtrkom".

Naprava je namenjena samo za uporabo v zaprtih prostorih.
Ta naprava je namenjena shranjevanju vina.

Namenjeni uporabniki:

To napravo lahko uporabljajo otroci, stari od 8 let, in osebe z zmanjSanimi
fizi€nimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusen]
in znanja, €e so bile nadzorovane ali poucene o varni uporabi izdelka in
razumejo nevarnosti, ki so s tem povezane. Otroci se z izdelkom ne smejo



igrati. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati izdelka brez nadzora.
ODSTRANJEVANJE STARIH APARATOV

Pred odstranitvijo starega aparata odstranite vse vti€e in napajalne kable ter se
prepri¢ajte, da aparat ne deluje.

Odstranite vrata, vendar pustite police na mestu, da otroci ne bi splezali v
notranjost.

Ta simbol na izdelku oznaluje, da ga ne smete zavreli med
splodne gospodinjske odpadke.

Namesto tega ga je treba oddati na ustreznem zbirnem mestu za
B ccikliranje elektricne in elektronske opreme. Odstranjevanje je
treba opraviti v skladu z lokalnimi okoljskimi predpisi za odstranjevanje
odpadkov.
S pravilnim odstranjevanjem tega izdelka boste preprecili morebitne negativne
posledice za okolje in zdravje ljudi, ki bi jih sicer povzro€ilo neustrezno ravnanje
z odpadki tega izdelka.

Opozorilo: Pri odstranjevanju starega aparata pazite, da se cevovod ne
po$koduje.

PRED NAMESTITVIJO IN UPORABO NOVEGA APARATA

Opozorilo: Pred vklopom naprave za 5 minut odprite vrata, da prezradite
omarico.

Preberite navodila, priloZena napravi - e naprava ni names¢ena ali uporabljena
v skladu s temi navodili, lahko pride do razveljavitve garancije.

Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti za Skodo, nastalo zaradi
nepravilne uporabe ali nepravilne namestitve.

Naprave ne namesCajte, Ce je bila med prevozom poSkodovana. To velja tudi
za vti€ in napajalni kabel.

Ta navodila shranite na varnem mestu za kasnejSo uporabo.

Opomba: Ta naprava je namenjena izklju¢no shranjevanju vina.

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

o Da bi preprecili poSkodbe vrat in tesnila vrat, se prepri¢ajte, da so vrata
popolnoma odprta, preden izvleCete katero koli polico.

o Hiladilnika za vino ne premikajte, ko je naloZzen z vinom, saj lahko napravo
popadite.

« Ce se napajalni kabel poskoduje, ga lahko zamenja le proizvajalec ali



ustrezno usposobljena oseba.

Nikoli ne dovolite otrokom, da upravljajo napravo, se z njo igrajo ali plezajo
po nje;j.

Delov naprave nikoli ne Cistite z vnetljivimi tekoCinami.

V blizini te ali katere koli druge naprave ne shranjujte ali uporabljajte bencina
ali drugih vnetljivih hlapov in tekoc€in. To lahko povzro€i nevarnost pozZara ali
eksplozije.

Opozorilo: Med uporabo ali namestitvijo naprave ne dovolite, da bi se
poskodoval hladilni krog. Ce se poskoduje, naprave ne uporabljajte, dokler
vam tega ne naroci serviser. Hladilno sredstvo se lahko ob uhajanju vname
ali poSkoduje o¢i.

Pred &iS€enjem vedno ne pozabite izklju€iti naprave iz elektricnega omrezja.
Pri izklopu iz elektricnega omrezja izvlecite vti€¢ in ne napajalnega kabla.

V vinski omarici ne uporabljajte elektriCnih naprav.

Vsa elektricna popravila mora opraviti usposobljen serviser. Neustrezna
popravila lahko povzrocijo veliko nevarnost za uporabnika in razveljavijo
garancijo.

V notranjosti naprave nikoli ne shranjujte nevarnih predmetov, kot so
vnetljive snovi, eksplozivi, mo¢ne kisline ali alkalije itd.

Vse prezradevalne odprtine naj ne bodo ovirane. Ce se zamasijo, jih takoj
odstranite.

PrepriCajte se, da je vti¢ po kon¢ani namestitvi na dostopnem mestu.
Napravo uporabljajte le za domace namene v skladu s temi navodili.
Hladilnik za vino je primeren za shranjevanje vina (ali drugih ustekleni¢enih
pijac). Ni primeren za shranjevanje svezih ali zamrznjenih Zivil.

To napravo lahko uporabljajo otroci, stari od 8 let, in osebe z zmanjSanimi
fiziCnimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj in znanja, ¢e so pod nadzorom ali dobili navodila o varni uporabi
naprave in razumejo nevarnosti, ki so s tem povezane. Otroci se z napravo
ne smejo igrati. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrZevati naprave brez nadzora.
Ce je hladilno sredstvo teh naprav R600a, vnetljivih in eksplozivnih izdelkov ne
smete dajati v omarico ali njeno bliZino, da ne bi pri§lo do poZara ali eksplozije.



NAMESTITEV OMARE ZA VINO

Odstranite zunanjo in notranjo embalazo.

Opomba: Preden vinsko omaro prikljucite na vir napajanja, jo pustite stati v
pokonénem polozaju priblizno 24 ur. Tako boste zmanjSali moznost okvare
hladilnega sistema zaradi rokovanja med prevozom.

Notranjo povrsino ocistite z mlaéno vodo in mehko krpo.

Namestite ro¢aj na levi strani vrat.

Vinohram postavite na dovolj trdna tla, da ga bodo ob polni obremenitvi
podpirala. Ce Zelite izravnati vinsko omaro, nastavite sprednjo izravnalno
nogo na dnu vinske omare.

Vinohram postavite stran od neposredne sonCne svetlobe in virov toplote
(pecica, stedilnik, grelnik, radiator itd.). Neposredna son¢na svetloba lahko
vpliva na akrilni premaz, viri toplote pa lahko povecajo porabo elektriCne
energije. Tudi ekstremno nizke temperature okolice lahko povzrocijo, da
enota ne bo delovala pravilno.

Enote ne postavljajte na vlazna mesta.

Vinska omara mora biti postavljena na mesto, kjer je temperatura okolice
med 10 °C in 30 °C. Ce je temperatura okolice nad ali pod tem razponom,
lahko to vpliva na delovanje enote. Postavitev naprave v ekstremno mrzle
ali vroCe razmere lahko povzrocCi nihanje temperature v notranjosti. Razpon
nastavljenih temperatur morda ne bo dosezen.

Vinohram prikljugite v ustrezno vtiénico. Ce je treba vti¢ zamenjati, uporabite
navodila, ki so navedena v poglavju Elektriche zahteve.

Pred prikljucitvijo naprave na elektricno omreZje izklopite varovalko v
vtiénici.

Napravo priklju€ite na ozemljeno vti¢nico.



e Pred vzdrzevanjem izklopite varovalko v vti€nici.

e Ce je napajalni kabel poskodovan, naprave ne prikljugite v elektriéno
vticnico.

¢ Naprave ne priklju€ite na okvarjeno vti¢nico.

e Napravo in napajalni kabel hranite stran od vode ali vlage.

Opomba: Prezratevanje ne more pravilno delovati, ¢e so prezraevalne
reSetke pokrite. Naprava se lahko pregreje. Ne pokrivajte prezracevalnih
resetk.

Opomba: Shranjevanje odprtih steklenic v aparatu lahko povzroli pus€anje in
plesen v hladiiniku za vino. Odprtih steklenic ne shranjujte.



NAVODILA ZA

INSTALACIJA

NAMESTITEV DODATNE OPREME PRED ZACETKOM

m RAZPAKIRANJE IN CISCENJE HLADILNIKA ZA VINO
» Odstranite zunanji in notranji embalazni material.
* Preden aparat prikljucite na vir napajanja, ga pustite stati v pokonénem poloZaju
priblizno 24 UI’. sai tako zmanj$Sate moznost, da bi se hladilni sistem
okvare zaradi ravnanja med prevozom.
* Notranjo povrsino z mlacno vodo ocistite z mehko krpo.
POMEMBNO: Sprednja resetka na dnu naprave je namenjena prezracevanju. Pred to
sprednjo reSetko ne smete postaviti nicesar, sicer hladilnik vina ne bo deloval
pravilno.

m Prilagajanje viSine in izravnava hladilnika za vino

o Naprava je opremljena z nastavljivimi nogicami, tako da lahko prilagodite
viSino, da se omara izravna na neravnih talnih povrsinah.
o Priporo¢amo, da ta postopek opravita dve osebi.
o Visino je treba prilagoditi pred vgradnjo aparata v ohi§je, nastaviti pa jo
je treba tako, da se zgornja ploSs¢a aparata nahaja to¢no pod
kuhinjskim pultom.
I ] o Napravo nagnite za priblizno 60°, da omogodite

! gﬁ dostop do nastavljivih nogic.

o Poskrbite, da bo omarica ves €as podprta.

: 0 Nogo zavrtite v ustrezen polozaj, da se omarica
izravna.

' = e o Te korake ponovite za druge nastavljive noge.

! <
POMEMBNO: Ce aparat ni raven, lahko pride do poskodb vrat in
tesnila vrat.

POMEMBNO: Ne premikajte aparata, ¢e so nogice visoko nastavijene.
8.



NAVODILA ZA

B Namestitev ro¢aja za DX-108.330

* Nekoliko odstranite tesnilo vrat, da odkrijete dve luknji za vijake.

« Drzalo pritrdite tako, da trdno privijete dva vijaka za drzalo; vijaka za drzalo s
podloZzkami sta predhodno namesScena v luknji za vijake. Vijakov za ro&aj ne
odvijajte prevec, Ce bi podlozke odpadle.

* Ponovno namestite tesnilo.



NAVODILA ZA

m ZAKLEPANJE IN ODKLEPANJE VRAT (ZA DODATNO OPREMO)

+ Zaklepanije je izbirna funkcija. Ce ima hladilnik za vino tak$no funkcijo, mora biti
klju€ prilozen v embalazi tega priroCnika.

+ Vstavite klju¢ v klju€avnico in ga zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca, da
odklenete vrata. Za zaklepanje jih obrnite v smeri urinega kazalca. Klju¢ dobro
shranite.

UPRAVLJANJE HLADILNIKA ZA VINO
m DELOVNO OZRACJE

+ Naprava je zasnovana za uporabo v podnebnih obmogjih od SN do N (glej spodnjo
tabelo podnebnih razredov). Priporocljivo je vzdrzevati temperaturo okoli 22-25°(, kar
pripomore k temu, da naprava deluje z majhno porabo energije.

Klimaklasse Romtemperatur
SN 10-32°( ( )
N 16-32 °C (61°F-90°F)
ST 16- 38 °( (61°F-100°F)
T 16-43 °( (61°F-109°F)

+ Ce je temperatura okolice vi$ja ali niZja od predvidenega klimatskega obmogja,
lahko to vpliva na delovanje enote. Na primer, e naprava deluje v ekstremno
hladnih ali vrocih pogojih, lahko pride do nihanja temperature v notranjosti in nastavljena
temperatura 5-20°( v€asih ne bo dosezena.

E HRAMBA VINA

+ Standardne police so odlic¢no zasnovane za shranjevanje steklenic Bordeaux.
Najvecja obremenitev steklenic se lahko razlikuje glede na razlicne velikosti ali
dimenzije steklenic vina, ki jih shranjujete.

+ Police je mogoce izvie€i za priblizno 1/3 dolzine in tako enostavno dostopati do prostora
za shranjevanje vina.

.10.



NAVODILA ZA

Da ne poskodujete tesnila vrat, se prepriCajte, da so vrata popolnoma odprta,
preden izvleCete police.

Vino shranjujte v zaprtih steklenicah.

Polic ne prekrivajte z aluminijasto folijo ali drugim materialom, ki bi lahko
preprecil krozenje zraka.

Ce hladilnik za vino dlje ¢asa ostane prazen, predlagamo, da napravo izkljugite iz
elektricnega omrezja in po skrbnem c¢iS€enju pustite vrata odprta, da omogocite
krozenje zraka v notranjosti omare in tako preprecite nastanek morebitne
kondenzacije, plesni ali neprijetnih vonjav.

Ce hladilnik za vino dlje Casa ostane prazen, ga izklopite, odmrznite, ocistite,
posusite in pustite vrata odprta, da se v napravi ne pojavi plesen.

Bodite pozorni na priporoceni/priporoceni ¢as shranjevanja kupljenih vin.

Dolgotrajno odpiranje vrat lahko povzroli znatno poviSanje temperature v predalih
aparata.Priporo€ene temperature za hlajenje in shranjevanje vin so navedene
spodaj, zato ustrezno izberite obmocja in temperature.

PriporoCene temperature za hlajenje/skladis¢enje vin.

Vrsta vina Priporocilo Temp-
Rdeca vina 15 - 18 °C (59<>F-64 °C)
Suhal!Bela vina 9 - 14°C (48°F-S7°F)
Vina Rose 10 - 11°C (S0°F-S2°F)
Peneca vina 5-8°(  (410f-46°f)

1.



NAVODILA ZA

NADZORNA PLOSCA V OMARI

m DX-108.330D

C- Zgornja cona

A- Mo¢ B - razsvetljava D- Temp-Plus E- Temp-Minus
Prikazno okno
OC/OF i i &j ii
F- Lock/ _ _ H Funkqja - Spqdnje obmodje J. Funkcua. K- Izbira obmogja
Odklepanje Preklopite Indikator ! Prikazno okno Kazalnik 2

A2,



NAVODILA ZA

H NADZOR RAZSVETLJAVE RGB
‘\ I’ « Vas$a vinska klet je opremljena s 4 razlicnimi moznostmi osvetlitve:
~ *  Jantar, bela, modra ali tribarvni cikel, pri katerem se barva spremeni vsakih
10 sekund. Rahlo pritisnite na gumb za osvetlitev, da bo delovala kot
spodniji krog:
Svetloba

Jantar --+Belo -+ Modra —+ 3 barvni cikel —+ izkloplieno

t

* Pritisnite gumb za lu¢€ za 5 sekund, da preklopite v nacin izbire barve:

pritisnite t|pk08 in izberite L1/L2/L3, 3 idealne barve, ki jih Zelite prikazati.
pritisnite znak (%), da izberete barvo od 1 do 9. 1-9 je koda za izbiro razli¢nih barv.
Ce 5 sekund ne delujete, bo nastavitev vklopliena.

H OKNO ZA PRIKAZ TEMPERATURE

+ Temperatura je prikazana v digitalni obliki, kar je najboljSi nacin od¢itavanja. Ko
nastavljate temperaturo, se digitalni prikaz prikaze kot nastavljena temperatura.

* Model BU-116D prikazuje dejansko temperaturo, ko je nadzorna plo$¢a zaklenjena.

+ Ce temperaturna sonda ni v redu, se v oknu prikaza namesto digitalne $tevilke
prikaze "HH" ali "LL", hkrati pa se zaslii neprekinjen zvok brenéanja. Ce se to
zgodi, je ta naprava premisljeno zasnovana tako, da redno poganja kompresorin
ventilatorje, ki pomagajo ohranjati hladnost v notranjosti omare, da za&citijo vasa

shranjena vina.

A3,



NAVODILA ZA

H NASTAVITEV TEMPERATURE

* Privzeto obmocje nastavitve temperature za DX-108.330 je 5-20 °C (41-68 °f) za obe coni.

* Privzeta obmocja nastavitve temperature za dvopodro¢no delovanje so : 5-12 °C
(41-54 °f) za zgornjo cono in 12-20 °C (54-68 °f) za spodnjo cono.

. Nastﬁvljeno obmocje morate izbrati z dotikom oznake@), preden se dotaknete
oznake

(i) al |8 za nastavitev Zelene temperature. Temperatura obmocja bo utripala, ko bo
pripravljen za nastavitev.
* Prvi dotik na (i) a||8 priklice prejSnjo nastavljeno temperaturo, ki je bila prikazana

na zaslonu.
+ Dotaknite se oznake (i),da nastavljeno temperaturo povecCate za 1 °C (ali za

1 °f). Nasprotno se dotaknite oZnNna 88 , da nastavljeno temperaturo
znizate za 1°C (ali 1°f).

m OKNO ZA PRIKAZ TEMPERATURE

+ Temperatura je prikazana v digitalni obliki, kar je najboljSi nac¢in odcitavanja. Ko
nastavljate temperaturo, se digitalni prikaz prikaze kot nastavljena temperatura.

+ Kadar temperaturna sonda ni v redu, se v oknu prikaza namesto digitalne Stevilke
prikaze “HH" ali "LL", hkrati pa se zasli§i neprekinjen zvok bren&anja. Ce se to
zgodi, je ta naprava premiSlieno zasnovana tako, da redno poganja kompresor in
ventilatorje, ki pomagajo ohranjati hladnost v notranjosti omare, da za&citijo vasa
shranjena vina.

H NASTAVITEV TEMPERATURE

* Razpon nastavitve temperature za posamezno obmocje je 5-20 °C (41-68 °f).

+ Razponi nastavitve temperature za dvopodro¢ni sistem so 5-20 °C (41-68 °f) za
zgornji in spodnji sistem.

. Nastﬁvljeno obmocdje morate izbrati z dotikom oznake@), preden se dotaknete
oznake

(i) al |8 za nastavitev Zelene temperature. Temperatura obmocja bo utripala, ko bo
pripravljen za nastavitev.

Prvi dotik na (i) a||8 prikli¢e prejSnjo nastavljeno temperaturo, ki je bila prikazana

na zaslonu.
+ Dotaknite se oznake (i‘), da nastavlieno temperaturo povecate za 1 °C (ali za 1

°f). Nasprotno se dotaknite ozZzna 98 , da nastavljeno temperaturo zniZzate
za 1°C (ali 1°f).

14,



NAVODILA ZA

m |ZBIRA PRIKAZA PO FAHRENHEITU (°F) IN PO CELZIJAH (°C)

Ko je nadzorna ploS¢a zaklenjena, se z dvema prstoma hkrati dotaknite oznak
"'§> in judrzite 3 sekunde, da lahko zamenjate prikaz Fahrenheit in Celzij.

m IZBIRA NACINA VARCEVANJA Z ENERGIJO

Nastavitev nacina prikaza zaslona: Ko je sistem v zaklenjenem stanju, enakomerno
pritisnite

mark@ za 3 sekunde, ob zvo¢nem signalu se prizge indikator LED8, kar pomeni,
da je sistem preklopil v nacin izklopa zaslona. Na enak nacin bo indikator LED8
ugasnil z zvokom zvoénega signala, ko bo sistem

je bil preklopljen v nacin, ki je vedno vklju¢en na zaslonu.

Ko se dotaknete tipke za vklop@ v nacinu izklopa zaslona, ugasnejo vse luci za
osvetlitev tipk in digitalnega zaslona.

Ko se dotaknete tipke za vklop@ v nacinu, v katerem je zaslon vedno vklju¢en,
bodo vse Iudi za osvetlitev tipk ugasnie, zaslon digitalnega zaslona pa bo ostal
prizgan.

Ko je sistem v nacinu izklopa zaslona, se z dotikom katere koli tipke prizge zaslon.

NEGA IN VZDRZEVANJE

m CISCENJE HLADILNIKA ZA VINO

Izklopite napajanje, izkljuCite napravo iz elektricnega omrezja in odstranite vse predmete,
vkljuéno s policami.

Notranje povrsine obriSite z gobo in raztopino sode bikarbone.Raztopina naj bo priblizno
2 Zlici sode bikarbone na 1 kvart (priblizno 1 liter) tople vode.

Police operite z blago raztopino detergenta. Pocakajte, da se lesene police
posusijo, preden jih namestite nazaj v hladilnik za vino.

Pri ¢iS€enju obmocja upravljalnikov ali elektri¢nih delov iz gobice ali krpe izzemite
odvec¢no vodo.

Zunanjo omarico obrisite s toplo vodo in blagim teko¢im detergentom. ObriSite do
suhega s cCisto mehko krpo.

Ne uporabljajte jeklene volne ali jeklene krtace na nerjavnem jeklu. Ti bodo nerjavno
jeklo opraskali z jeklenimi delci in lahko pride do rjavenja.

A15.



NAVODILA ZA

m ODSTRANITEV POLIC

* Pri modelu s teleskopsko tirnico celotno polico dvignite vodoravno navzgor,
da jo odstranite s 4 zatiCev teleskopske tirnice.

B Zamenjava ogljikovega filtra ( moznost)
Za zorenje vina je pomembna dobra kakovost zunanjega zraka. Ogljikov
filter je zelo koristen za absorpcijo vonja in izboljSanje kakovosti zraka.

Odstranjevanje ogljikovega filtra:

o Drzite ogleni filter in ga obrnite za 90° v levo ali
desno, da ga odstranite;

Ponovna namestitev ogljikovega filtra:

o Drzite ogleni filter in ga obrnite za 90° v levo ali
desno, dokler se ne zaskoci na svoje mesto.

m Odmrzovanje

o Med delovanjem hladilnika za vino pride do samodejnega odmrzovanja. Voda za

odmrzovanje se zbira v izparilnem pladnju in samodejno izhlapi.

o Pladenj za izhlapevanje in odprtino za odtekanje vode =za
odmrzovanje je treba obCasno ocistiti. S tem preprecite, da bi se voda
zbirala na dnu hladilnika vina, namesto da bi se stekala po odto€nem
kanalu in odto€ni odprtini za odmrzovanje.

o V odto¢no odprtino lahko vlijete tudi majhno koli€¢ino vode, da ocistite
notranjost odto¢ne odprtine.

o Paziti morate, da se steklenice vina ne dotikajo zadnje stene aparata,
saj lahko to prekine samodejno odmrzovanje.

16.



NAVODILA ZA

in odvaja vodo v podstavek hladilnika za vino.

B Selitev hladilnika za vino

Ce morate hladilnik za vino premakniti na drugo lokacijo, upostevajte
spodaj opisane korake.

o Iz hladilnika za vino odstranite vse predmete.

o0 Vse proste predmete, kot so police v notranjosti aparata, varno
zalepite z lepilnim trakom.

o Da se izognete poskodbam, obrnite nastavljivo nogo do podlage.

o Vrata zaprite z lepilnim trakom.

o Poskrbite, da bo naprava med prevozom varno stala v pokonénem
polozaju. Zunanjost naprave za$&cCitite tudi z odejo ali podobnim
predmetom.

B Izpad elektriéne energije

oCe je napajanje naprave prekinjeno, bo nekaj ur lahko vzdrzevala
temperaturo v notranjosti omarice. Pod pogojem, da so vrata odprta ¢im
manijkrat.

o Ce je prekinitev napajanja dalj$a od nekaj ur, boste morali vsebino
shraniti na drugem mestu, da bi prepredili vpliv povisane temperature.

POMEMBNO: Ce je naprava izklopljena iz elektriénega omreZja, izgubi napajanje ali

se izklopi, morate pocakati 5 minut, preden hladilnik vina ponovno zaZenete. Ce ga

poskusate ponovno zagnati pred tem casovnim zamikom, se lahko kompresor

poskoduje.

m Cas dopusta

Kratke pocitnice: Hladilnik za vino pustite vklopljen za pocitnice, ki trajajo manj kot 3
tedne.

Dolge pocitnice:

o Ce naprave nekaj ¢asa ne boste uporabljali, odstranite steklenice vina in
izklopite napravo.

o Notranjost je treba odistiti z raztopino sode bikarbone in mlacne vode.

o Notranjost je treba nato temeljito posusiti.

o Da bi preprecili nastanek plesni, naj bodo vrata rahlo odprta.

Hm Odklop od napajanja

o Ce je enota izklju&ena iz elektricnega omrezja ali &e pride do prekinitve
napajanja, morate pocakati 5

A7.
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minut pred ponovnim zagonom. Poskus ponovnega zagona hladilnika vina
pred potekom 5 minut lahko povzroci, da ne bo deloval.

ODPRAVLJANJE TEZAV

Ce menite, da naprava ne deluje pravilno, sledite tem navodilom in poskusite sami
odpraviti teZzavo, preden poklicete servis.

Ne. PROBLEM TEZAVA MOZEN VZROK/ UKREP
Ni priklju¢en na elektricno omrezje.
1l Hladilnik za vino ne deluje Naprava je izklopljena
Odklopnik se je zataknil ali je prislo do pregorevanja
varovalke.

Preverite nastavitev nadzora temperature -

Zunanje okolje lahko zahteva vi$jo nastavitev- Vrata
' ] Hladilnik za vino ni dovolj hladen so prepogosto odprta-

Vrata niso popolnoma zaprta -

Tesnilo vrat ne tesni pravilno.

Temperatura v sobi je viSja od obicajne.
Vhladilnik za vino je bila dodana velika koli¢ina
Samodejni vklop in pogost vsebine.
3 izklop Vrata so prepogosto odprta- Vrata
niso popolnoma zaprta-

Regulator temperature ni pravilno nastavljen.

Tesnilo vrat ne tesni pravilno.

Ni priklju¢en na elektricno omrezje.
4 ] Osvetlitev ne deluje Odklopljen je odklopnik tokokroga ali
pregorela varovalka - razsvetljava je
izklopljena

Preverite, ali je aparat v ravni legi.
5 | Prevelike vibracije Prepri¢ajte se, da v ohi$ju ali v kompresorski komori ni
zrahljanih delov.

Sumenje je lahko posledica pretoka hladilnega
sredstva, kar je normalno.
Ob koncu vsakega cikla lahko sliSite brbotanje, ki

Zdi se, da hladilnik za vino . .
ga povzrocCa pretok hladilnega sredstva.

povzroca prevec hrupa L . - .
Kr&enje in raztezanje notranjih sten lahko povzroci

pokanje in prasketanje.
Naprava ni na nivoju.

Hladilnik za vino ni raven

Vrata so bila obrnjena in niso bila pravilno
namesSc¢ena- Tesnilo je umazano-

Police niso v pravem polozaju.

7 | Vrata se ne zaprejo pravilno.

V oknu prikaza je namesto digitalne
8 | Stevilke prikazana $tevilka "HH" ali "LL". | Temperaturna sonda ni v redu
sidro z neprekinjenim brencanja -

18.



NAVODILA ZA

19.



